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20友情發展

<場景、脈絡>
與日本友人友情進展，開始利用日語距離感的特色，來相互對話

<可利用的慣用句或句型>
1. 敬體與常體的概念
2. 名詞句、な形容詞句的常體表現
3. い形容詞句的常體表現
4. 動詞詞句的常體表現
5. 常體的使用方法

學習項目1

敬體與常體的概念

(友情發展)

敬體與常體的概念

•日文可用敬體與常體不同表現，展現出不
㇐樣的禮貌程度、距離感。

•敬體 (です・ます形)：屬有禮貌的用法。
用於不認識的人，還不熟的人，⾧輩及上
司等輩分較高的人。

•常體 (普通体)：用於相互熟悉的對象，以
及文章的書寫上。

學習項目2

名詞句、な形容詞句的常體表現

(友情發展) 名詞句的敬體與常體
現在・肯定
好きな人はあなたです。

現在・否定
好きな人はあなたではありません／じゃありません。

過去・肯定

好きな人はあなたでした。

過去・否定
好きな人はあなたではありませんでした。

じゃありませんでした。

現在／未來・肯定 現在/未來・否定

過去・肯定 過去・否定

現在・肯定
好きな人はあなただ。

現在・否定
好きな人はあなたではない／じゃない。

過去・肯定
好きな人はあなただった。

過去・否定
好きな人はあなたではなかった。

じゃなかった。

現在／未來・肯定 現在/未來・否定

過去・肯定 過去・否定

な形容詞句的敬體與常體
現在・肯定
あなたは綺麗です。

現在・否定
あなたは綺麗ではありません／じゃありません。

過去・肯定
あなたは綺麗でした。

過去・否定
あなたは綺麗ではありませんでした。

じゃありませんでした。

現在・肯定 現在・否定

過去・肯定 過去・否定

現在・肯定
あなたは綺麗だ。

現在・否定
あなたは綺麗ではない／じゃない。

過去・肯定
あなたは綺麗だった。

過去・否定
あなたは綺麗ではなかった。

じゃなかった。

現在・肯定 現在・否定

過去・肯定 過去・否定

學習項目3

い形容詞句的常體表現

(友情發展) い形容詞句的敬體與常體
現在・肯定

あなたの料理は美味しいです。

現在・否定

あなたの料理は美味しくないです／くありません。

過去・肯定

あなたの料理は美味しかった
です。

過去・否定

あなたの料理は美味しくなかったです。

あなたの料理は美味しくありませんでした。

現在・肯定 現在・否定

過去・肯定 過去・否定

現在・肯定

あなたの料理は美味しい。

現在・否定

あなたの料理は美味しくない。
過去・肯定

あなたの料理は美味しかった。

過去・否定

あなたの料理は美味しくなかった。

現在・肯定 現在・否定

過去・肯定 過去・否定
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學習項目4

動詞句的常體表現

(友情發展) 動詞句的敬體與常體
現在・肯定
あなたのことを好きになります。

現在・否定
あなたのことを好きになりません。

過去・肯定
あなたのことを好きになりました。

過去・否定
あなたのことを好きになりませんでした。

現在／未來・肯定 現在/未來・否定

過去・肯定 過去・否定

現在・肯定 (字典形)
あなたのことを好きになる。

現在・否定 (ない形)
あなたのことを好きにならない。

過去・肯定 (た形)
あなたのことを好きになった。

過去・否定 (ない形過去式)
あなたのことを好きにならなかった。

現在／未來・肯定 現在/未來・否定

過去・肯定 過去・否定

學習項目5

常體的使用方法

(友情發展)

常體的使用方法 (口語)

私のこと好き？ 遊園地へ行く？
わたし す ゆうえんち い

今、ご飯［を］食べて［い］る。
いま はん た

今晩、暇？ うん、暇／暇だ／暇だよ(男性回答)

こんばん ひま ひま ひま ひま

常體的疑問句：句尾音調上升，「か」省略

名詞句的結尾「だ」，也通常被省略

助詞省略、動詞ている的「い」省略
今晩、暇？ うん、暇／暇よ(女性回答)

こんばん ひま ひま ひま


